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Masarykova univerzita

Vzpominka na Stanislavu Kloferovou

Dne 13. ¢ervence 2020 jsme se naposledy rozlouéili s PhDr. Stanislavou Klofero-
vou, CSc., vyznamnou ¢eskou lingvistkou, ktera od nas odesla pred¢asné ve véku ne-
dozitych Sedesati péti let 5. Cervence 2020.

S. Kloferova se narodila 3. listopadu 1955 v Piferové a vétSinu zivota prozila
v Brné. Po maturité na gymnaziu se rozhodla studovat na brnénské filozofické fa-
kulté. Dvouobor ¢estina—némcina absolvovala s vyznamenanim v roce 1979. V roce
1982 nastoupila do brnénského dialektologického oddéleni Ustavu pro jazyk &esky
CSAV, kde pracovala 35 let (s vyjimkou let 2000-2002, kdy pobyvala na lektoratu na
Videnské univerzite). V letech 1993-2000 oddéleni vedla.

V UJC nejprve prosla védeckou vychovou—v roce 1991 dosahla védecké hodnos-
ti CSc. Ve své disertacni praci podala obraz specifického vyvoje jazyka na dosud ne-
probadaném a jazykoveé komplikovaném tizemi v pohrani¢nich nové dosidlenych ob-
cich v tehdej$im Severomoravském kraji. Prace diky své materidlové spolehlivosti
a metodologické kvalité ziskala cenu Ceského literarniho fondu. Jeji pfepracovana
verze byla vydana pod nazvem Mluva v severomoravském pohrani¢i (Brno: Masa-
rykova univerzita, 2000) a v mnohém neni dodnes piekonana.

S. Kloferova se badatelsky od poc¢atku zaméfila na otazky ceské dialektologie.
Dialektologii si doslova zamilovala, a tak se prace stala jeji celozivotni zalibou.
Vyznamny byl jeji podil na vSech dalezitych projektech dialektologického praco-
vité. Podilela se na piipravnych pracich k vydani Ceského jazykového atlasu,
zasadniho dila ¢eské dialektologie. Byla ¢lenkou autorského kolektivu vsech jeho
Sesti svazkll (Praha: Academia, 1. dil 1992, 2. dil 1997, 3. dil 1999, 4. dil 2002, 5. dil
2005, Dodatky 2011; online: https://cja.ujc.cas.cz/e-cja), autorsky zpracovala celkem
100 mapovych stati. Mimoradn¢ piinosna a vysoce hodnocena je souborna kapitola
Svazky izoglos v narecich (s 15 mapovymi listy) v 5. dilu, jiz dr. Kloferova pfispéla
k hlubsimu pochopeni a interpretaci izemni diferenciace nareci ¢eského jazyka. Na
zakladé materialu pfedstaveného na 1500 mapach celého dila zde podala syntetizujici
jazykovézemépisny pohled na arealové ¢lenéni nasich dialektti. Mapy izoglosovych
svazkl pfinesly novy, detailnéjsi pohled na dialekty; mj. zde ukazala souvislost pri-
béhu svazki izoglos s déjinami nositelti jazyka i n¢které pficiny vzniku jazykovych
hranic. Vedle svazkt izoglos, které potvrzuji déleni na tradi¢ni nafecni makroarealy,
material pfedstaveny na svodnych mapach odkryl dalsi zfetelné, doposud neznamé
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hranice. Reprezentace svazkl izoglos v takovém rozsahu, v jakém ho podala v této
studii S. Kloferova, nema v nareénich atlasech slovanskych narodii obdoby.

Zasadni byl jeji podil na koncepci a posléze i na zpracovavani a publikovani hesel
elektronicky realizovaného Slovniku nareci ceského jazyka (dostupné z: http://sncj.
ujc.cas.cz). Projekt vedla, o koncepci slovniku i postupu praci na ném informovala
odbornou vefejnost prubézné, jmenujme napt. studie Soucasnd ceska dialektologie:
po Ceském jazykovém atlasu Slovnik ndrect ceského jazyka (,,Slavia” 82,2013, 1-2,
169-174) nebo Ke koncepci celondrodniho narecniho slovniku (In: S. Myznikov
(ed.), Slavjanskaja dialektnaja leksikografija 2, Sankt-Peterburg: Nestor-Istorija,
2016, s. 100-116).

Zapojila se rovnéz do projektti Ustavu Seského jazyka Filozofické fakulty Masa-
rykovy univerzity, které vyustily ve vydani vyznamnych publikaci Kapitoly z déjin
Ceské jazykovedné bohemistiky (J. Pleskalova, P. Karlik, R. Vecerka, M. Krémova
(eds.), Praha: Academia, 2007; kapitola Dialektologie s. 336-376), Encyklopedicky
slovnik cestiny (P. Karlik, M. Nekula, J. Pleskalova (eds.), Praha: Nakladatelstvi Lido-
vé noviny, 2002) a jeho pfepracovanou verzi Novy encyklopedicky slovnik cestiny
(P. Karlik, M. Nekula, J. Pleskalova (eds.), Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2016
—autorka a spoluautorka 16 dialektologicky orientovanych hesel; online: http:/www.
czechency.org).

Poznéni ceského jazyka vénovala dr. Kloferova nemalou pozornost i mimo oblast
dialektologie. Zajimaly ji zejména nafecni jazykové kontakty cesko-némecké, pro-
blematika bézné mluvy i tematika onomasticka. Studiu jazykovych kontaktt pies hra-
nice nareci se vénovala pribézné od 90. let 20. stol. a Gspé$né v ném zarocila i své
znalosti germanistické, napt. v ¢lanku K némeckym vypujckam v narecich (,,Slovo
a slovesnost” 55, 1994, €. 3, s. 202-207) a v mnoha dal§ich. Mezioborovy pohled
a studium jazykovych kontakt uplatnila od roku 2005 rovnéz pii praci na Slovniku
pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku, jehoz hesla v elektronické podobé jsou od
roku 2014 postupné zvefejiiovana na webovych strankach Ustavu pro jazyk Sesky AV
CR (viz: http://spjms.ujc.cas.cz).

Utastnila se téZ mezinarodnich projektti Cesko-rakouské jazykové kontakty
a Mluva videtiskych Cechti. Vysledky posledné zminéného projektu byly pu-
blikovany v monografii U nds ve Vidni. Vidensti Cesi vzpominaji (Bro: Masarykova
univerzita, 1999; spolu s J. Balharem a J. Vojtovou); dr. Kloferova zde sledovala ze-
jména mluvu nejmladsi generace ¢eské mensiny ve Vidni, srov. téZ jeji clanky Jak
dnes mluvi mladi vidensti Cesi I a II (,,Nage fe¢” 81, 1998, s. 61-72, 169—178).

Poznatky a zkuSenosti z odborné prace na kolektivnich dilech ji inspirovaly
k mnoha pfispévkiim, v nichz rozkryvala dal$i pozoruhodné jazykové souvislosti, pii-
pomefime napt. studii Nad svazky izoglos v Ceském jazykovém atlase (,,Nase e&” 86,
2005, ¢. 1,s. 5-18), dale stat’ o ptivodu a vyznamu jedné piezdivky Vy nezndte Cajzla?
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(,,Nase fe¢” 89, 2006, s. 191-197) ¢i ¢lanek o pienesenych pojmenovanich v nafeci
Neni svatba jako svatba (,,Linguistica Brunensia” 66, 2018, s. 41-48).

Studie o soucasné Ceské dialektologii a arealové lingvistice publikovala také
v zahrani¢i: v Rakousku, Némecku, Polsku, Slovinsku, Bélorusku, USA, Velké Brita-
nii ad. Zminme pfedevsim kapitolu Mapping the Slavic languages v publikaci Inter-
national Handbook of linguistic Variation (A. Lameli, R. Kehrein, S. Rabanus (eds.),
Berlin—New York: de Gruyter, 2010), v niz popsala inovativni vyuziti jazykovéze-
meépisné metody v atlasech slovanskych jazykt, nebo heslo o ¢estiné (s pracovnim
nazvem Czech) v The Oxford Guide to the Slavonic Languages (N. Bermel, J. Fellerer
(eds.), Oxford University Press, v tisku), jez zpracovala spolu s M. Krémovou a jehoz
vydani se jiz bohuzel nedockala.

Vedle odbornych stati psala se zaujetim ¢lanky popularizacni, které poutaly po-
zornost vefejnosti ¢asto uz jen nazvem (Slepa babo, kam té vedu; Kostka, kostkovy
olej a kostkové boty) a lehkosti, s niz byly formulovany. Sem se fadi jeji pfispévky
v kolektivni publikaci Cestina nové od A do Z (M. Pravdova, Praha: Academia, 2016)
a dale kniha Zivot ve slovech, slova v Zivoté. Prochdzka labyrintem Ceskych ndreci
(Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2018; jejiz editorkou byla spolu s M. Sipko-
vou), v niz se S. Kloferova podilela na tivodni stati, ktera zdatile uvadi ¢tenate do pro-
blematiky nafeci a motivuje ho, aby v ¢etbé pokracoval, a dale pfipravila 11 kapitol
vénovanych nejen zivotu nafe¢nich slov ¢i frazémd, ale i tradi¢nimu zptisobu zivota
nasich pfedkd, s nimz jsou nafeéni vyrazy spojeny.

Bohata bibliografie dr. Kloferové ¢ita bezmala 250 polozek, jejichz témata ilus-
truji $iroké spektrum odbornych zajmi autorky, které nelze v tomto pfispévku obsah-
nout (Uplnou bibliografii sestavila Stanislava Spinkova a Ize ji nalézt na strankach ¢a-
sopisu ,,Linguistica Brunensia” 68, 2020, ¢. 2, s. 93—103).

Paralelné s védeckym badanim se S. Kloferova vénovala pedagogické ¢innosti na
brnénské filozofické fakulté. Od roku 1983 zde vedla jazykové kurzy na Letni §kole
slovanskych studii. Na Ustavu &eského jazyka Filozofické fakulty Masarykovy uni-
verzity externé vyucovala od roku 1990. Vedla nejdfive seminafe vénujici se soucasné
¢eské morfologii a tvofeni slov, od roku 2003 pak vyucovala vyluéné dialektologii.
Ucila s nadSenim a jeji seminafe vzbuzovaly u studentti velky zajem. Ohlasy na jeji
zasvécenou a poutavou vyuku potvrzuji, Ze pouze skute¢ny odbornik umi ptedat své
poznatky mladé generaci a nadchnout ji pro svtij obor. Tento pfirozeny talent dr. Klo-
ferova méla a vychovala tak fadu zajemci o dialektologii a o ¢estinu obecné, z nichz
mnozi se ¢estinou dale odborné zabyvaji (mezi jinymi i svou dceru, ktera dnes puisobi
také v dialektologickém oddé¢leni). Vedla mnoho diplomovych praci, podilela se
rovnéz na doktorském vzdélavani, byla ¢lenkou oborové rady pro Cesky jazyk.
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Na zavér nechme promluvit studenty, ktefi u dr. Kloferové absolvovali dialektolo-
gické skoleni a kteti vzdy o pani doktorce mluvili s nevSedni sympatii a uznanim. Je-
jich slova by si jisté pral ¢ist kazdy pedagog:

Poutavost a nadSeni, s nimiz dokaze pani doktorka hovofit o dialektech, jsou uchvatné... Na

pronasela s velkym zdjmem a ze kterého vyzafovala velka laska k dialektologii... Vasnivy
a poutavy vyklad... Doktorka Kloferova je vynikajici pfednasejici, ktery latku umi podat
zajimavou a zdbavnou formou...

Velka dama Ceské dialektologie — jak ji vystizn€ nazval Stefan M. Newerkla ve
své vzpomince — odesla od pracovniho stolu plného napadd a tviarcich pland. Je
nesmirna skoda, e se jeji ,,dobrodruzstvi dialektologie' uzavielo tak brzy a tak ne-
Stastné. Na Stanislavu Kloferovou budou vzpominat jeji kolegové i poCetni Zaci nejen
jako na vyznamnou lingvistku, odbornici na ¢eska nafeci a vybornou vysokoskolskou
ucitelku, ale pfedevsim jako na vyjimeéného ¢loveéka. Kdo mél §tésti s ni spolupra-
covat, vi, ze byla moudra a mimofadné laskava, a nikdy na ni nezapomene.
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